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DESCRIPTION
- Combines both thermostatic and pressure balance technologies
- “Set it and forget it” temperature control
- Temperature and volume control with diverter
- 2 dedicated functions and 1 shared function
+ Rough-in valve sold separately:
- Order R23 therm & pressure balance rough-in valve
- 1-1/4" R23 extension kit available, order EXT23KIT114
- 3/4” R23 extension kit available, order EXT23KIT34
CARTRIDGE
+ 0-924 (Included)
STANDARDS
- ASME A112.18.1

WARRANTY

+ Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

06-1/2"
166 mm

US Customers

SPECIFICATIONS

Transitional 2-Way Type T/P Coaxial Valve

CORE MODEL: TTN23W1LM
JUPC®

For warranty or additional information, contact:

Canadian Customers

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A.
houseofrohl.com/support
1-800-777-9762
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QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support

ONTARIO
houseofrohl.ca/support

1-800-287-5354
1-866-473-8442
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ROHL 9&@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
- Combine a la fois les technologies thermostatique
et d'équilibrage de la pression
- Controle de la température du type préréglage absolu
- Controle de la température et du débit avec inverseur
- 2 fonctions distinctes et 1 fonction partagée
- Soupape de plomberie brute vendue séparément :
- Commander une soupape de plomberie brute
thermostatique a équilibrage de pression n° R23
- Trousse de rallonge de la soupape n° R23 de % po
disponible, commander la trousse n° EXT23KIT34
- Trousse de rallonge de la soupape n° R23 de 1 1/4 po
disponible, commander la trousse n° EXT23KIT114
CARTOUCHE
+ 0-924 (Inclus)
NORMES
- ASME A112.18.1

GARANTIE

- La plupart des produits ou piéces comprend des «garanties limitées»
contre les défauts de fabrication. Pour les clients des Etats-Unis

: veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du Vanne COHXIale tranS|t|0nneue
Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaitre = H
les conditions complétes de la garantie des produits et finis. de type T/P a 2 voies

MODELE DE BASE : TTN23W1LM
JUPC®

06-1/2"
166 mm

3_3/ »
95 mm

~
For warranty or additional information, contact:
US Customers Canadian Customers
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
Riobel | PERRIN S RoWE’ victoria @ albert® ‘ RoIII1.
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DESCRIPCION
- Combina tecnologias termostaticas y de equilibrio de presion
- Control de temperatura de configuracion Unica
- Control de temperatura y volumen con desviador
- 2 funciones exclusivas y 1 funcién compartida
- La valvula empotrada se vende por separado:
- Pida la valvula empotrada de equilibrio térmico y de
presion R23
- Kit de extension R23 de %" disponible, pida el kit
EXT23KIT34
- Kit de extension R23 de 1-1/4"
disponible, pida el kit EXT23KIT114

CARTUCHO

+ 0-924 (Incluido)
ESTANDARES

- ASME A112.18.1
GARANTIA

- La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
Limitadas” por defectos de fabricacion. A los clientes en EE.
UU. se les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los
clientes en Canadd, houseofrohl.ca/support, para consultar las
condiciones completas de la garantia de los productos y acabados

06-1/2"
166 mm

ESPECIFICACIONES

Valvula coaxial tipo T/P de
2 vias de transicion

MODELO DE BASE: TTN23W1LM
JUPC®

3_3/ »
95 mm

For warranty or additional information, contact:

US Customers

Canadian Customers

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A.
houseofrohl.com/support
1-800-777-9762

Riobel
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QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support

ONTARIO
houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354

1-866-473-8442
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SPC25209A

ROHL % HOUSE OF ROHL

“rincion SPECIFICATIONS

e Metal Construction
FLOW
¢ 1.75 GPM/6.6 LPM
STANDARDS
*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
WARRANTY

e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

12" Rain Showerhead

MODELS: 1079/8
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL

1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support

1-866-473-8442

LoNDON

Riobel ‘ PERRIN G ROWE ‘

04/25

Schaub | EMTEK

ONTARIO
houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354

| victoria@albert” | RoHL



Q40505 SPCIN9 SH0NT3NTS

Released 01

SPC25209A

ROHL %@ HOUSE OF ROHL

DESCRIPTION -
o 1 fonction SPECIFICATIONS
e Construction de métal
DEBITS DISPONIBLES
¢ 1,75 GPM/6,6 LPM
CERTIFICATIONS
*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
GARANTIE
o La plupart des produits ou pieces comprend des
«garanties limitées» contre les défauts de fabrication.
Pour les clients des Etats-Unis : veuillez consulter
houseofrohl.com/support; Pour les clients du Canada :
veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaitre les
conditions complétes de la garantie des produits et finis.

Téte pluie 127

MODELES : 1079/8
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Si vous souhaitez obtenir de Uinformation supplémentaire a propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON

Riobel | PermingRowe | | victoria@albert” | RomL

w2 Schaub | EMTEK
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DESCRIPCION

o 1 funcion

e Hecha de metal

FLUJO

¢ 1,75 GPM/6,6 LPM

ESTANDARES

*A112.18.1/ CSA B125.1

«CEC

GARANTIA

o La mayoria de los productos o piezas cuentan con
“Garantias Limitadas” por defectos de fabricacion.
A los clientes en EE. UU. se les recomienda visitar
houseofrohl.com/support y a los clientes en Canada,
houseofrohl.ca/support, para consultar las condicione
completas de la garantia de los productos y acabados.
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Para preguntas sobre la garantia

ESPECIFICACIONES

S

Cabezal de ducha tipo lluvia de 12"

MODELOS: 1079/8
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o para obtener mas informacion, favor de comunicarse con:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A.
houseofrohl.com/support
1-800-777-9762

QUE
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QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL

ONTARIO
houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354

BEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

houseofrohl.ca/support
1-866-473-8442

‘ victoria @ albert” | RoHL

Schaub | EMTEK



ROHL

% HOUSE OF ROHL
2

DESCRIPTION

- 20" Reach Wall Mount Shower Arm with Round Escutcheon
- 1/2" NPT male inlet

- 1/2" NPT male outlet

WARRANTY
+ Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit
houseofrohl.com/support and for Canadian customers please visit
houseofrohl.ca/support for complete product and finish warranty.

20” Reach Wall Mount Shower Arm

A

SPECIFICATIONS

with Round Escutcheon
MODELS: 200127SA

3-15/16”
(100mm)

i of

20-13/16”

J

Y

A

(528mm)

For warranty or additional information, contact:

US Customers

Canadian Customers

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO

houseofrohl.com/support
1-800-777-9762

Riobel ’ PERRIN & ROWE’

LoNDON

Rev. 11/21

houseofrohl.ca/support
1-866-473-8442

ENGLAND

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support

1-800-287-5354

victoria ® albert” ‘ ROII.




ROHL 9&}@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

- Bras de douche mural a portée de 20 po avec rosace ronde ﬁ* ‘
- Tuyau d’entrée d’eau male de type NPT de 1/2 po §
- Tuyau de sortie d'eau male de type NPT de 1/2 po

GARANTIE
- La plupart des produits ou pieéces comprend des «garanties limitées»
contre les défauts de fabrication. Pour les clients des Etats-Unis
: veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du
Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaitre
les conditions complétes de la garantie des produits et finis.

Bras de douche mural a portée
de 20 po avec rosace ronde
MODELES : 200127SA

LoNDON ENGLAND

2-3/8”
(60mm)
/ oS
3-15/16” el
(100mm) / ¥
v
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P 20-13/16” _
- (528mm) >
For warranty or additional information, contact:
US Customers Canadian Customers
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
Riobel ’ PERRIN & Rowe’ victoria @ albert” ‘ ROt

Rev. 11/21




ROHL 9&}@ HOUSE OF ROHL

| ESPECIFICACIONES

- Brazo de ducha mural con alcance de 20" con chapeton redondo ﬁ* ‘

GARANTIA
- La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
Limitadas” por defectos de fabricacion. A los clientes en EE.
UU. se les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los
clientes en Canadd, houseofrohl.ca/support, para consultar las
condiciones completas de la garantia de los productos y acabados.

Brazo de ducha mural con alcance
de 20” con chapeton redondo
MODELOS: 200127SA

2-3/8”
(60mm)
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3-15/16” el
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v
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For warranty or additional information, contact:
US Customers Canadian Customers
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
Riobel ’ PERRIN § ROWE’ victoria @ albert”® ‘ RoIII.

LoNDON
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

e Metal handshower handle

¢ 3 functions
FLOW

* 1.8 GPM/6.7 LPM at 60 PSI (WaterSense and CEC compliant)

STANDARDS
*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

4" 3-Function Handshower

MODEL: 1151/8

MALE

1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
¢ Douchette avec poignée en métal
¢ 3 fonctions
DEBITS DISPONIBLES
* 1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (conforme WaterSense et CEC)
CERTIFICATION
* A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
GARANTIE
e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.

Douchette 3 fonctions 4”

MODELES: 1151/8

MALE

1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.

LoNDON
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
¢ Ducha de mano con mango metalico.
e 3 funciones
FLUIR
* 1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (cumple con WaterSense y CEC)
NORMAS
*A112.18.1/ CSA B125.1
* CEC
GARANTIA
e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Ducha de mano de 4” con 3 funciones

MODELOS: 1151/8

MALE

1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

ENGLAND

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.

LoNDON

Rev. 04/24




ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e Length can be cut down

e (0 3/4” (18mm) slide bar ,1:’
e Complements Palladian® collection and other transitional designs B
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl. .
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl. . ('Eﬁl
ca/support for complete product and finish warranty. =R y
"tif'
247 Slide Bar
MODEL: 1230
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON

victoria @ albert” ‘ ROII.

ENGLAND
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e La longueur peut étre réduite
e Barre @ 18mm (3/4")
e Compléte la collection Palladian® et autres
collections de style transitionnel
GARANTIE
e La plupart des produits ou pieces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients L
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et '\\“:J@E}ﬂ
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complete du produit et du fini.
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Rail de douche 24~
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For warranty or additional information, contact:
QUEIBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON
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ENGLAND
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
e La longitud se puede reducir
e Barra @ 18mm (3/4”)
e Complementa la coleccion Palladian® y otras
colecciones de estilos de transicion.
GARANTIA
e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes L
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los '\\“:J@E}ﬂ
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.
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Barra de ducha de 24"

MODELOS: 1230
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
* 1/2" outlet male; 1/2” inlet female NPT
WARRANTY

e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.
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Handshower Outlet

MODEL: 1295
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13/16//
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
- - ' ' ®
Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert ‘ ROII.

LoNDON ENGLAND
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

e Sortie male 1/2"; entrée NPT femelle 1/2”

GARANTIE

e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.
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Sortie de douchette

MODELES: 1295

E??{S”
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@89/16”
1/2"NPT
‘ FEMALE ‘

— Gl/e”

MALE
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE' victoria @ albert” ‘ ROII.
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ROHL

% HOUSE OF ROHL
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DESCRIPCION

e Salida macho de 1/2"; Entrada NPT hembra de 1/2”

GARANTIA

¢ La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

ESPECIFICACIONES

n'lmnl |
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Salida de ducha

MODELOS: 1295

85/16”
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

RiObEl' ‘ PERRIN § ROWE’

LoNDON

Rev. 04/24
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e For use with handshower (sold separately)
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

59" Metal Shower Hose

ENGLAND

MODEL: 16295
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For warranty or additional information, contact:
QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354
1-866-473-8442
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DESCRIPTION
e Pour utilisation avec douchette (vendu séparément)

GARANTIE

e La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.
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SPECIFICATIONS

Boyau de douche métallique 59~

MODELES: 16295
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support

PERRIN § ROWE’

LoNDON

houseofrohl.ca/support
1-866-473-8442

ENGLAND

1-800-287-5354
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ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
e Para uso con ducha de mano (se vende por separado)

GARANTIA
¢ La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Manguera de ducha de metal de 59~

MODELOS: 16295
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For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofrohl_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

ENGLAND
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